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Transmissor a 2 Fios Stratos® Pro Tipo A2..X-.-.
(instrumento intrinsecamente seguro)

INMETRO NCC 11.7463
ExiallC T4 Ga
Exib [ia Ga] lIC T4 Gb
Ex ib [ia Da] IlIC T85°C Db

Temperatura ambiente
-20°C<Ta<+65°C

RS 485
{InduCon/Memosens)
Terminais 1, 2, 3,4

[~] [e] [N =]

Interface MK
ST15

Entrada de corrente
Terminais 5, 6

Terminais 12, 15, 16, 18
ndo conectados

5] [5] [R][=] [o]

Area Classificada

Area Nao-classificada

Aparelho Associado
-—E Fonte de Alimentagéo do
Saida de corrente 2, Terminais 8, 17 Transmissor ou Barreira Alimentacao
_1__—6-{ Aprovada Veja Nota
] 1- ST2
8| Fonte de Alimentagéo do
et Saida de corrente 1/HART, Terminais 8,9, ST 1, ST 2 Transmissor ou Barreira Alimentacgédo
ﬁJ Aprovada Veja Nota
[- ST1 )
--E Fonte de Alimentacéo do
Transmissor ou Barreira Alimentacgédo
——E Aprovada Veja Nota
— Entradas OK: HOLD, CONTROLE, Terminais 10, 11 e 13, 14
—113; Fonte de Alimentagéo do
Transmissor ou Barreira Alimentacao
_E Aprovada Veja Nota
EP, Terminal 7
E Para equalizagdo de potencial

Em tipo de protecdo “seguranca intrinseca Ex ia” ou “Ex ic” somente

para conex&o a circuitos intrinsecamente seguros, com os seguintes valores maximos.

Ui, Vmax |li, Imax | Pi, Pmax| Ci Li
\)] (mA)| (mW) | (nF) | (pH)

Saida de corrente 1 / HART 30 100 800 5.3 2.5
(Terminais 8, 9, ST1, ST2)
Saida de corrente 2 30 100 800 5.3 2.5
(Terminais 8, 17)
Entrada de corrente (Terminais 5, 6) 30 100 800 12 0
Entrada OK: HOLD (Terminais 10, 11) 30 100 1000 0 0 ¥
Entrada OK: CONTROLE (Terminais 13, 14) 30 100 1000 0 0

ATENGAO - A SUBSTITUIGAO DE COMPONENTES PODE PREJUDICAR A SEGURANGA INTRINSECA.

ATENGAO - NAO SEPARE O MODULO QUANDO ENERGIZADO.

Notas:

1. O equipamento de controle conectado ao aparelho associado ndo deve usar nem gerar mais que 250 V.

2. No momento da instalagdo, marque o tipo de protecéo escolhido nas respectivas plaquetas do equipamento.

No tipo de protecéo “seguranca intrinseca Ex ia” ou “Ex ic” com os seguintes valores maximos
lIc/mic 11B/1IB HA/IHA
Uo,Voc | lo, Isc Po Co,Ca| Lo, La |Co,Callo,La |Co,Ca|lo, La Ci Li E
\) (mA) | (mW) (pF) | (mH) | (pF) | (mH) | (pF) | (mH) | (pF) | (pH)
RS 485 (InduCon/Memosens) 5 124 155 83.2 2 1000 8.5 1000 16 10.7 1.2
(Terminais 1, 2, 3, 4) Caracteristica linear
= 2 ™ _ . ® .
Interface MK Somente pa.xra c?nexao aum 'modulo de medicdo MK-..., pertencente ao sistema Stratos™ Pro Tipo A.. Verteiler: Zul. Abweichungen MaBstab
EP (Terminal 7) Para equalizacéo de potencial FUL (2x) fiir MaBe ohne
Né&o e permitida a conexao simultanea de um modulo de medi¢cdo MK-... e um sistema de medicdo InduCon/Memosens. Toleranzangabe Halbzeug
% IS Isolagdo galvanica segura para até 60 V
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